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Ozet:

Tiirk kiiltiir ve tarihi acisindan ve tarihi arastirmalarda ¢cok énemli yeri olan Tiirk-islam
yazmalarinin aragtiricilarin hizmetine sunulmasi bilim hayatina 6nemli bir katkidir.
Yazmalarin tagidiklar1 6zellikler bakimindan elde ele dolagmasi ve/veya uygun olmayan
kosullarda hizmete sunulmasi onlara biiyiik zararlar verecektir. Bunun en iyi ¢oziimii ise
degerli kiiltiir varliklarinin tam metin olarak bilgisayar ortamina aktarilmasi ve hizmete
sunulmasidir.

Bu calismada Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi kiitiiphanesinde bulunan cesitli bilimsel
caligmalarla ge¢mise 151k tutacak olan tam bir tarih, bilim ve kiiltiir hazinesi olan yazma
eserlerin bibliyografik kontrollerinin yapilmasi ve kataloglarinin yayinlanmasi, ardindan
da bilgisayar ortamina atilarak tam metin olarak Tiirk ve diinya bilim adamlar ile
arastirmacilarin hizmetine sunulmasi amaciyla baslatilan ¢aligmalara yer verilecektir.

Abstract:

It is a significant contribution to scientific life presenting Turkish-Islamic
manuscripts’ to researchers, which have great importance in Turkish culture and history
and historical researches standing point of view. Manuscripts might be injured because of
inappropriate conditions and/or circulation from hand to hand. The best solution is to
transfer those precious cultural existences into computerized environment as a whole text.
In this paper, bibliographic control and catalogue publication of different scientific
studies and manuscripts at Faculty of Letter’s library will be explained. Their transfer
into computerized environment as a whole text to serve Turkish and international
scientists and researchers will be described.

Giris

Universitelerde akademik yonde yapilacak ¢alisma ve arastirmalar sirasinda
giincel yayimnlarin oldugu kadar, gecen yiizyillarda c¢ok c¢esitli konularda yazilmis
yazmalarin da 6nemli katkis1 bulunmaktadir. Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi, cok degerli
yazmalar1 igeren biiyiikk bir koleksiyona sahiptir. Bu koleksiyon Siileymaniye
Kiitiiphanesi ve Milli Kiitiiphaneden sonra Tiirkiyede {igiincli biiyiilk dermeye sahip
kiitliphane durumundadir. Ancak Tiirkiye genelindeki yaklagik 600 bin yazmadan s6z
edilir ve bunlarin biiyiik c¢ogunlugunun bibliyografik denetimi de heniiz

gergeklesmemistir. Milli kiitliphanenin son zamanlarda ¢ikardig1 ve yaklasik 80 bin fisin



yer aldigt CD den sonra DTCF deki yazmalarin tiimiiniin bibliyografik denetiminin

yapilmis olmasi ve blgisayar ortamina aktarilmaya baslanmasi1 dnemli bir ¢caligmadir.

DTCF’deki Durum

DTCF Kiitiiphanesinde bulunan yazmalar Ahmet Celalettin Baykara, Mustafa
Con, Ismail Saib, Hilmi Bayhan gibi iinlii koleksiyonculardan satin alma ve gesitli
sahislardan degisik donemlerde bagis yoluyla edinilmistir.

Yukarda belirtilen Hilmi Bayhan kitaplart Mustafa Con Koleksiyonu i¢indedir.
Baykara kitaplar1 ise Universite A ve B koleksiyonunu olusturmaktadir. Bagis yoluyla
saglanan ve degisik yerlerden alinan yazmalar ise miiteferrik I ve II koleksiyonunu
olusturmaktadir. Bu yazmalarin sayisal dagilimu ise soyledir.

Muzaffer Ozak I ve II: 2330 cilt
Mustafa Con A, B ve C: 868 cilt
Universite A, B: 499 cilt

Ismail Saib Sencer I, IT: 10449 cilt
Miteferrik I, II: 914 cilt

Bu koleksiyonlar yaklagik 15.000 cilt yazma eser i¢ermektedir. Baz1 kitaplarin
icerisinde birden fazla eserin de yer aldig1 goz 6niinde bulundurulursa, bu say1 yaklasik
35.000 esere ulagsmaktadir. Edebiyat, tarih, cografya, dilbilim, fen bilimleri, felsefe, din
konularinin agirlik tasidigi bu yazmalar arasinda Hicri III., IV. ve V. yiizyillarda
yazilmis son derece degerli eserlerin yaninda bizzat yazarlarinin  kaleminden ¢ikmis
olanlarda bulunmaktadir. Bu degerli yazmalarin maddi imkansizliklar sebebiyle bu giine
kadar bakimi, korumasi yapilamamis ve kataloglar1 hazirlanarak yaymlanamamastir..

Cesitli bilimsel ¢aligmalarla gegmise 151k tutacak olan tam bir tarih, bilim ve kiiltiir
hazinesi olan bu yazmalar, bibliyografik tanimlar1 ve kontrolleri tamamlanarak
yayimlanacak kataloglarla Tiirk ve diinya bilim adamlar1 ile arastirmacilarin
yararlanmasma sunulmalidir. Elverissiz bir ortamda tutulan, sicaklik, nem, toz,
mikroorganizma ve bocek tahribatina ugramis ve halen de ugramakta olan bu degerli
yazma koleksiyonlarinin yeni teknolojiler kullanilarak bibliyografik denetimlerinin

yapilmasi kataloglarinin yayimlanmasi gerekmektedir. Daha sonra yazma orijinallerinin



bilgisayar ortamina aktarilarak yazmalara ait bilgilerden yerli ve yabanci arastiricilar,
Ogretim iyeleri ve 6grencilerin yararlanmalarinin saglanmasi; bu yazmalarin yipranma
durumlar1 belirlenerek restorasyon ve konservasyonlarinin gergeklestirilmesi bilim

diinyasi1 ve Tiirk kiiltlir hayatina 6nemli bir katk: saglayacaktir.

Sayisallagtirma ¢alismalar:

Yukardaki saptamalar dogrultusunda DTCF Kiitliphanesi yazmalarinin
bibliyografik denetiminin yapilmasi ve segilecek yazmalarin bilgisayar ortamina
aktarilmasi amaciyla bir calisma baslatilmistir. 1ki asamali olarak planlanan calismaya
Bagbakanlik Tanitma Fonu, Kiiltiir Bakanhgi aracih@ ile Igisleri Bakanligi Mahalli
Idareler Genel Miidiirliigii il Ozel idareleri Fonundan maddi destek saglanmustir. Ayrica
SUN System (Stanford University Network) Server ve bununla ilgili donanimi
bagislamistir.

[lk asamada yazmalara ait bibliyografik bilgiler hazirlanarak, form-fislere
hazirlanmistir. 15.000 cilt yazma i¢in yaklasik 35.000 fis hazirlanmistir. Bu fislerin
kontrol ve diizeltmeleri son asamadadir. Mayis 2005 ig¢inde fis hazirlama isi bitirilmis
olacaktir. Yaklasik 35.000 eser i¢in olusturulan bu fislerin bir kismi veri tabanina
aktarilmmustir. Ancak projenin baslangi¢ yilinda sadece bilgi depolama amaci ile access
ortaminda hazirlanmig veri giris programi ihtiyaci karsilamaz olmustur. Kaydedilen
verilerin aktarilabilecegi ve giiniimiiz teknolojilerine uygun ve ihtiyaci tam olarak
karsilayacak bir yazilim i¢in de arastirmalar son asamadadir.yeni yazilimin temel
ozellikleri ise sOyledir.

e Yazilim MySQL/PostGreSQL/MSSQL veri taban1 yapilarini kullanabilecektir.

e Bilgilerin o6zelliklerine gore Latin alfabesi ve/veya Arap alfabesi
kullanilabilecektir.

e Latin alfabesi ile : Kiitiiphane yer numarasi, Dili, Konusu, Telif yeri, telif tarihi,
Istinsah yeri, tarihi, cilt, yaprak, satir, siitun sayis1 boyut, resim/minyatiir, yaz
alanlar1, miirekkep, fiziki durum, Tezhip, Manzum, Mensur, Takip kelimesi, Yazi
tirti, Kagit tiirli, Ketebe kaydi, Derkenar bilgileri kayit edilecektir.

e Arap alfabesi ile ise de Yazmanin bas1 ve sonu yazilacaktir.



e Hem Latin hem de Arap alfabesi girisi yapilacak cift alanlar: Yazar, Eser,
Miitercim, Miistensih ve konusu.

e Her iki alfabenin de ayn1 anda kullanilacag: alanlar: Zahriye, igerik bilgileri ve ek
bilgilerdir.

e Veri girig/diizeltme sirasinda asagidaki alanlar i¢in otomatik olarak otorite dizini
hazirlanacak ve veri giris sirasinda daha Onceki girislerden elde edilen otorite
dizininden se¢me yapilabilecektir: (Yazar adi, Konu no, Eser adi, Miitercim,
Miistensih, Miizehhip, Kitabin Konusu)

e Eserlerin ilk ve son yapraklarinin goriintiilerinin daha sonra eklenebilmesi amaci
ile gerekli alanlar hazirlanacaktir.

e Yazilim bir web sayfasi ile internet ortamindan kullanilabilir nitelikte olacaktir.

e Hazirlanacak olan sorgulama yazilimi ile belirtilecek olan tiim alanlarda
birlestirmeli (ayn1 anda birden fazla alan i¢in sorgulama yapilabilen) sorgulama
ve raporlama yapilabilecektir. Sorgulama isleminde de alan tanimlarinda belirtilen
alfabeler kullanilabilecektir.

e Sistem ayn1 anda her iki alfabenin de kullanilabilmesine olanak taniyacak, Yazar
adim Latin alfabesi, eser adini ise Arap alfabesi ile belirtip sorgulama
yapabilecektir.

e Yapilan sorgulama sonucunda elde edilen veriler RTF/MSWord/XML dosyasi

olarak aktarilabilecektir.

Veri tabanina aktarilan ve bundan sonra aktarilacak bilgilere bagl olarak yazmalarin
katalogu olusturulacaktir. Boylelikle projenin birinci asamasi tamamlanmis ve DTCF
yazmalarinin bibliyografik denetimleri gergeklestirilerek bilim hayatinin hizmetine
sunulmus olacaktir.

Projenin ikinci agamasi ise bibliyografik denetimi gerceklestirilmis yazmalardan;
uzmanlar tarafindan konu, deger ve orjinallik degerlendirilmesi sonucu segilenlerin
oncelikli olmak tizere; bilgisayar ortamina aktarilarak internet {izerinden tam metin olarak
kullanicilarin hizmetine sunulacaktir.

Ikinci asamaya kaynaklik olusturmasi agisindan calismalar baslatilmis ve bu

asama icinde Almanya RUHR Universitesi ile isbirligine gidilmistir. Universite ile



protokol imza asamasindadir. Universite Avrupa Birligi Egitim Fonundan Teknik destek
saglayacaktir. Bu amagla bir pilot ¢alisma baslatilmis 6rnek segilen bir kisim yazmanin

bilgisayar ortamina atilmasi saglanmistir.

Calisma Diizeni:

Kiitiiphaneci ve yazma konusunda uzman 6gretim tyeleri tarafindan hazirlanan
fis formu Eski Tiirk Edebiyati, Arap Dili ve Edebiyati, Fars Dili ve Edebiyat1 ve Tarih
Boliimlerinin ~ 6gretim  eleanlarindan  olusturulmus uzman bir ekip tarafindan
doldurulmustur. Bu fis {izerinde: Yazmanin koleksiyon adini da iceren kiitliphane
numarasi, yazarin adi, eserin adi, miitercimi, miistensihi(kopya eden) Miizehhibin
(stisleyici) adi, yazmanin basi ve sonu(orijinal harflerle), telif yeri, telif tarihi, (yazilis
yeri ve tarihi), istinsah yeri ve tarihi(kopya yeri ve tarihi), cilt sayisi, yaprak sayisi, satir
say1sl, sutun sayisi, resim veya minyatiir bulunup bulunmadigi, kagit boyutu, yazi alani
boyutu, cilt 6zelligi, miirekkep rengi, tezhip 6zellikleri, manzum veya mensur olusu,
takip kelimesi bulunup bulunmadigi, yazi tiirii, kagidin filigranli olup olmadigi, ketebe
kaydi, derkenarda herhangi bir bilgi bulunup bulunmadigi, zahriyedeki bilgiler, icerikle
ilgili bilgiler ve eserin konusu bulunmaktadir.

Yazma fisini hazirlayan uzman yukarda verilen bilgileri varsa fisini hazirladig:
yazmadan, yoksa cesitli yazma kataloglarindan arastirarak, kaynaklarin izin verdigi
Olciide bilgileri tamamlamustir.

Hazirlanan fisler doldurulduktan sonra iist diizey uzman veya uzmanlar tarafindan
kontrol edilmektedir. Bilgisayara girilen fislerin ¢iktilar1 da yine uzman/uzmanlar
tarafindan kontrol edilmektedir.

Veri tabani olusturulan yazma eserlere ait bilgilerin ilmi arastirma yapanlar
tarafindan kullanilabilmesi ve yazmalarin internet lizerinden hizmete sunulmasi i¢in ara
yazilim ayrica saglanacaktir.

Bilgisayara girilen yazmalara ait bilgiler ile bilgisayar ortamina aktarilan
yazmalarin orijinalleri CD 'lere kaydedilecektir.

Yazmalara ait verilerden yararlanarak olusturulacak basili kataloglar ciltler

halinde yayinlanacaktir.



Biitin bu islerin yaninda, raflardan indirilen yazmalar uzman veya uzmanlar
tarafindan kontrol edilerek onarma ve koruma islemine alinacak olanlarin tespiti
yapilacaktir.

Diger onemli bir husus da s6z konusu yazmalarm bugiin bulundugu ortamin
uygun olmadigidir. Bu sebeple yazmalarin konuldugu dolaplarin degismesi, nem ve
yangindan koruma yoniinde uzmanlar tarafindan belirlenecek Onlemler alinmasi

gerekmektedir. .

Sonuc:
Tiirk kiiltiir ve tarihi agisindan ve tarihi arastirmalarda ¢cok 6nemli yeri olan Tiirk-Islam
yazmalarinin aragtiricilarin hizmetine sunulmasi bilim hayatina 6nemli bir katkidir.
Yazmalarin tagidiklar1 6zellikler bakimindan elde ele dolagmasi ve/veya uygun olmayan
kosullarda hizmete sunulmasi onlara biiyiik zararlar verecektir. Bunun en iyi ¢6ziimii be
degerli kiiltiir varliklarinin tam metin olarak bilgisayar ortamina aktarilmasi ve hizmete
sunulmasidir. Ancak yazmanin fiziksel 6zellikleri ile ilgili aragtirma yapacaklara uygun
kosullar saglanarak yazmalardan hizmet verilmelidir.

Yazmalarin bilgisayar ortaminda hizmete sunulmasinin ilk kosulu onlarin
elektronik kataloglarmin hazirlanmasidir. Internet ortaminda hizmete sunulacak bu

kataloglarin incelenmesi sonucunda isteklilere tam metin hizmet verilmelidir.



